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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৯৫৭

২১/ জানাজা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৬১/ শহীদেদর জানাযার সালাত

باب الصلاة علَ الشُّهدَاء ‏

আরবী

نةُ برِمع نرخْبا قَال ،جيرج ناب نع ،هدُ البنَا عانْبا رٍ، قَالنَص ندُ بيونَا سرخْبا

َلا اءابِ جرعالا نم ،لاجنَّ رادِ، االْه نشَدَّادِ ب نع هرخْبارٍ، امع ِبا ننَّ ابدٍ، اخَال

صل ِالنَّب بِه صوكَ ‏.‏ فَاعم اجِرها قَال ثُم هعاتَّبو بِه نه عليه وسلم فَآمال صل ِالنَّب

اله عليه وسلم بعض اصحابِه فَلَما كانَت غَزوةٌ غَنم النَّبِ صل اله عليه وسلم سبيا

هلَيا وهفَعد اءا جفَلَم مهرظَه عرانَ يكو لَه ما قَسم هابحصا َطعفَا لَه مقَسو مفَقَس

ِالنَّب َلا بِه اءفَج خَذَهه عليه وسلم ‏.‏ فَاال صل ِلَكَ النَّب همقَس مسذَا قَالُوا قا هم فَقَال

ّنَلتُكَ وعذَا اتَّبه َلا عم لَكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال تُهم‏"‏ قَس ذَا قَالا هم ه عليه وسلم فَقَالال صل

اتَّبعتُكَ علَ انْ ارم الَ ها هنَا ‐ واشَار الَ حلْقه بِسهم ‐ فَاموت فَادخُل الْجنَّةَ ‏.‏

ِالنَّب بِه تفَا ِدُوتَالِ الْعق وا فضنَه ثُم يلادُقْكَ ‏"‏ ‏.‏ فَلَبِثُوا قَلصي هدُقِ النْ تَص‏"‏ ا فَقَال

صل اله عليه وسلم يحمل قَدْ اصابه سهم حيث اشَار فَقَال النَّبِ صل اله عليه

وسلم ‏"‏ اهو هو ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا نَعم ‏.‏ قَال ‏"‏ صدَق اله فَصدَقَه ‏"‏ ‏.‏ ثُم كفَّنَه النَّبِ صل اله

را ظَهيمانَ فَف هلَيع َّلفَص هقَدَّم ه عليه وسلم ثُمال صل ِالنَّب ةبج عليه وسلم ف

من صلاته ‏"‏ اللَّهم هذَا عبدُكَ خَرج مهاجِرا ف سبِيلكَ فَقُتل شَهِيدًا انَا شَهِيدٌ علَ ذَلكَ ‏"‏

‏.‏

বাংলা

১৯৫৭। সূওয়াইদ ইবনু নাসর (রহঃ) ... শাাদ ইবনু হাদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একজন াম বি

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ এেস তাঁর উপর ঈমান আনেলা এবং তাঁর অনুসরন করল।

অতঃপর বলেলন য, আিম আপনার সােথ িহজরতকারী অবায় অবান করব। তখন রাসুলুাহ সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সেক কান সাহাবীেক ওিসয়ত করেলন। এক যুে নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম গনীমত প িকছু বী হগত হল। িতিন সেলা বন কের িদেলন এবং ঐ াম সাহাবীেকও

িদেলন। তার অংশ একজন সাহাবীেক িদেলন। িতিন অনান সাহাবীেদর উট চরােতন। যখন িতিন আসেলন

সিল তােক দওয়া হেল িতিন িজাসা করেলন, এেলা িক?

তারা বেলন, তামার অংশ যা তামােক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িদেয়েছন। িতিন সেলা িনেলন এবং

সেলা িনেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বলেলন, এেলা িক? নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, এেলা আিম তামার জন বন কেরিছ। তখন িতিন বলেলন, এ জন আিম আপনার

অনুসরণ কিরিন বরং এ জন আিম আপনার অনুসরণ কেরিছ, যন এখােন আিম তীর হণ করেত পাির এবং স

ীয় গলেদেশর িত ইিত করল এবং শহীদ হেত পাির ও জাােত েবশ করেত পাির।

িতিন বলেলন, যিদ তুিম আাহ তা’আলােক িবাস কর তেব আাহ তা’আলা তামার স আশা সত কের

দখােবন। অ িকছুণ পেরই িতিন শ িনধেনর জন দৗিড়েয় গেলন। অতঃপর তােক রাসুল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন আনা হেল দখা গল িঠক ঐ ােনই তার িব িছল য িদেক িতিন ইিত

কেরিছেলন। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এ িক সই বাি? সাহাবাগণ বলেলন, হাঁ।

িতিন বলেলন, স আাহ তা’আলােক সত বেল িবাস কেরিছল, আাহ তা’আলাও তােক সত সাব কের

িদেয়েছন। অতঃপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক ীয় জুা ারা কাফন িদেলন এবং তােক

সূেখ রেখ তার জানাজার সালাত আদায় করেলন। তার জানাজা সালােত যা কাশ পেয়িছল তা হল, হ

আাহ! এ বি তামার বাা স তামার রাায় মুহািজর অবায় বর হেয়িছল। এখন স শাহাদাত া

হেয়েছ আিম তার জন সাী হেয় রইলাম।

English

It was narrated from Shaddad bin Al-Had that:
a man from among the Bedouins came to the Prophet and believed in him
and followed him, then he said: "I will emigrate with you." The Prophet told
one of his Companions to look after him. During one battle the Prophet got
some prisoners as spoils of war, and he distributed them, giving him (that
Bedouin) a share. His Companions gave him what had been allocated to him.
He had been looking after some livestock for them, and when he came they
gave him his share. He said: "What is this?" They said: "A share that the
Prophet has allocated to you." He took it and brought it to the Prophet and
said: "What is this?" He said: "I allocated it to your." He said: "It is not for
this that I follwed you. Rather I followed you so that I might be shot her - and
he pointed to his throat - with an arrow and die and enter Paradise." He said:
"If you are sincere toward Allah, Allah will fulfill your wish." Shortly after that
they got up to fight the enemy, then he was brought to the Prophet; he had
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pointed to. The Prophet said: "Is it him?" They said: "yes." He said: "He was
sincere toward Allah and Allah fulfilled his wish." Then the Prophet shrouded
him in his own cloak and out him in front of him and offered the (funeral)
prayer for him. During his supplication he said: "O allah, this is Your sloave
who went out as a emigrant (Muhajir) for your sake and was killed as a
martyr; I am a witness to that.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20961

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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